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MEMORANDUM MIREKUPTIMI
ndérmjet

COOPERATIVE HOUSING FOUNDATION
Me emér biznesi Global Communities

dhe

Komunés sé Hanit té Elezit
Pérfaqésuar nga Kryetari i Komunés Zt. Rufki Suma

Cooperative Housing Foundation, me emér biznesi Global Communities, me adresé 8601 Georgia
Avenue, Suite 300, Silver Spring, MD 20910 USA,si partneri kryesor né zbatimin e Aktivitetit Up
To Youth, t€ financuar nga Agjencia e Shteteve té Bashkuara pér Zhvillim Ndérkombétar
(USAID), dhe Komuna Hani i Elezit, me adresé rr. Nuri Bushi nr. 2, tash e tutje kolektivisht si
“Palét”, dhe individualisht si “Palé”, pajtohen qé t& bashképunojné dhe pérpigen qé t'i mobilizojné
dhe pérfshijné rininé né komunén e Hanit te Elezit té cilét né ményré domethénése do té ndikojné
drejt ndryshime pozitive.

I. Rreth Up to Youth dhe Qéllimit t¢ Memorandumit

Up to Youth &shté njé Aktivitet pesé vjecar i financuar nga Agjencia e Shteteve té Bashkuara pér
Zhvillim Ndérkombétar (USAID) dhe ka pér qéllim adresimin e rinisé sé cenueshme ndaj mos
pérfshirjes shogérore duke mobilizuar dhe angazhuar rininé né ményra domethénése pér té béré
ndryshime pozitive. Up to Youth do t€ punoj me rininé e moshave 15-24 vjecare, té ndaré né grupe
t€ moshave 15-18 dhe 18-24 vjegare, duke zbatuar aktivitetet pérshtatshme pér kéto mosha.
Pérgjaté pes€ viteve, Up to Youth do t&€ punoj me komunat partnere pér té pérmbushur qéllimet e
méposhtme:

o Qéllimi 1: Mobilizimi i rinisé pér t€ qené forcé e ndryshimeve pozitive.

o Q&llimi 2: Zhvillimi dhe demonstrimi i shkathtésive té buta/jetésore pér rininé.

e Qéllimi 3: Zhvillimi, ndértimi dhe mbéshtetja e partneréve té géndrueshém pér kultivimin
e nj€ mjedisi ku rinia mund té pérfshihen né ményré pozitive dhe té dobishme.

Up to Youth do t’i pérgatis rininé me aftési té cilat ata do t’i pérdorin pér té demonstruar veprime
né: (a) udhéhegjen e Hartimit t€¢ Burimeve né Komunitet; (b) analizimin e té dhénave pér
identifikimin e sfidave qé kané t& b&jné me rininé apo prioritetet tyre né komunitetin e tyre; dhe
(¢) punén me pjesén tjetér té rinisé dhe palét lokale té interesit pér té pérpiluar dhe zbatuar zgjidhje
si: avokimi, projektet né komunitet dhe ndérmarrjet sociale.

II. Pérgjegjésité e paléve
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A. Pala e paré, Global Communities, do t€ jeté pérgjegjése pér:

1. Mobilizimin e t€ rinjve pér pjesémarrje né aktivitetet e Up to Youth dhe kontribuimin
né komunitetet e tyre né ményré té dobishme.

2. Kompletimin e t€ gjitha punéve logjistike pér zbatimin e aktiviteteve, trajnimeve dhe
organizimeve t€ Up to Youth.

3. Sigurimin e t€ gjitha furnizimeve, materialeve dhe mjeteve shpenzuese pér aktivitetet,
trajnimet dhe organizimet e Up to Youth.

4. Vepron si financues kryesor i nén-granteve “Fondi pér Ndryshime Sociale” t& Up to
Youth, fond ky i cilido t’i angazhoj té rininé né pérpilimin dhe zbatimin e projekteve
me prioritet pér rinin€ brenda komunés. Fondi pér Ndryshime Sociale i projektit Up to
Youth luan rol ky¢ né bashké-financimin e aktiviteteve té dobishme, té inicuara nga
rinia dhe ju mundéson atyre t'i pérdorin aftésité e tyre udhéheqgése, té zhvillojné
partneritete me akterét lokal, dhe t€ demonstrojné agjensi/veprime. Shumat e financimit
do t€ jené modeste me qéllim qé té demonstrojné qé agjensia/veprimet dhe kontributi
drejt ndryshimeve pozitive nuk kérkojné burime substanciale dhe mund té kené
géndrueshméri lokale edhe pas pérfundimit t& Aktivitetit.

5. Identifikimin dhe angazhimin e njé praktikanti/eje dhe njé anétari té stafit Up to Youth,
té cilét potencialisht punojné nga Komuna, si dhe i pajis ata me mjetet e nevojshme pér
té kryer punén e tyre me sukses (pérfshiré laptopin, tavolinén, karrigen, etj.).

6. Identifikimin e njé anétari té stafit Up to Youth qé t& shérbej si piké kontakti me
personin kyg té kontaktit nga Komuna.

B. Pala e dyté, Komuna Hani i Elezit, do té jeté pérgjegjés pér:

1. Sigurimin e qasjes dhe shfrytézimit t€ hapésirave komunale pa pagesé, pérfshiré
qendrat rinore, shtépité e kulturés, ndértesat komunale dhe hapésirat tjera pér
aktivitetet, trajnimet dhe organizimet e Up to Youth pér té rinjté e Hanit té Elezit.

2. Bashképunimin né mes té departmenteve pérkatése komunale dhe anétaréve té stafit,
pér t€ pérkrahur zbatimin e Aktivitetit Up to Youth, pérfshiré trajnimet, takimet dhe
aktivitetet tjera, sipas mundésive.

3. Bashké-investimin né “Fondin pér Ndryshime Sociale” té Aktivitetit Up to Youth. Up
to Youth do té jeté financuesi kryesor pér kéto projekte qé kané prioritet rininé dhe
pérpilohen nga rinia brenda Komunés, por do té kérkoj nga Komuna qé ta konsideroj
mundésin€ e bashké-financimit té kétyre nén-granteve.

4. Ofrimin e njé hapésire fizike t€ punés pér njé praktikant/e té paguar nga Up to Youth
me baz€ n€ Komuné dhe/ose té njé pjesétari t€ stafit Up to Youth, né ményré qé ata té
mund t’'i kryejné detyrat e punés pér Aktivitetin Up to Youth.

5. Identifikimin e njé anétari té stafit t¢ Komunés, i cili do t& veproj si person kyg i
kontaktit bashké me personin kyg t& kontaktit té caktuar nga Up to Youth.

IIl. Amendamentet

Cdo ndryshim ose modifikim i kétij Memorandumi do t€ béhet me shkrim dhe né pajtueshméri
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ngaté dy Palét.
IV.  Afatii hyrjes n€ fuqi dhe pérfundimit/ndérprerjes

Ky Memorandum Mirékuptimi hyn né fuqi nga data e nénshkrimit té kétij Memorandumi dhe zgjat
deri me 15 Mars 2024,

Secila Palé mund ta ndérpresé kété Memorandum Mirékuptimi pa ndéshkim ose mbajtje té
pérgjegjésisé, duke e njoftuar me shkrim Palén tjetér, 30 dité mé paré.

V. Mosmarréveshjet

Cdo mosmarréveshje qé del nga ky Memorandum Mirékuptimi duhet té zgjidhet pérmes
diskutimeve né mirébesim né mes té dy Paléve.

VI.  Ndikimi i Memorandumit té¢ Mirékuptimit

Ky Memorandum Mirékuptimi nuk pérbén obligim ligjor ose marréveshje obligative apo ndikim
n€ obligimet financiare t€ asnjérés Palé. Memorandumi nuk pérfshin transfere té fondeve nga njéra
Palé tek Pala tjetér apo pranim té pérgjegjésive nga asnjéra Palé. Me qéllim té ofrimit té asistencés
s€ pérshkruar né kété Memorandum, secila nga Palét mund té lidhé kontrata tjera dhe té pérdor
dokumente tjera ligjore me Palé tjera nga sektori publik dhe privat, sipas nevojés. Jané kéto
dokumente ligjore, t& cilat sapo té ekzekutohen plotésisht, do t& pérbéjné obligimet ligjore t&
Paléve. Né rast t€ ¢farédo konflikti né mes té dokumenteve tjera ligjore dhe kushteve té kétij
Memorandumi, do té€ mbizotérojné kushtet tjera t€ dokumenteve ligjore. Asnjé Palé e treté nuk
mund t€ kérkoj t€ drejta nén dokumentet ligjore té tilla, si Palé e treté pérfituese edhe pse ata mund
té pérfitojné nga asistenca e ofruar nén kéto dokumente ligjore.

NE DESHMI TE KESAJ, té poshté nénshkruarit duke gené t€ autorizuar nga Palét, kané
nénshkruar kété Memorandum Mirékuptimi né dy (2) dokumente origjinale né gjuhén angleze.
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